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LE LIVRE  
 
À la mort de sa mère, Shûichi, la quarantaine, revient sur les lieux de son enfance. Lui qui 
s’attendait à être seul croise le chemin d’un enfant au comportement énigmatique, qui semble 
avoir connu sa mère. 
 
Peu à peu, une relation se tisse entre l’homme et le garçon. Elle les mènera sur une île unique 
au monde : Teshima, où sont conservés les enregistrements des pulsations cardiaques de 
dizaines de milliers de personnes, vivantes ou disparues. Ce sont les Archives du Cœur de 
l’artiste Christian Boltanski. 
 
Récit d’une amitié réparatrice, L’île des battements de cœur évoque avec délicatesse le deuil, 
les souvenirs et la nécessité de vivre le présent… Après Ce que nous confions au vent, le 
nouveau roman de Laura Imai Messina livre une des clés essentielles du bonheur : faire la 
paix avec son passé pour oser aimer à nouveau. 

 
 

L’AUTEURE 
 
Laura Imai Messina vit au Japon depuis 15 ans, et travaille entre Tokyo et Kamakura. 
Docteure en littérature comparée, elle a écrit plusieurs livres sur la culture japonaise. 
L’île des battements de cœur est son second roman traduit en français et publié chez Albin 
Michel, après Ce que nous confions au vent. 
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